132. $tevilka.

Trst, v soboto 14. junija 1902.
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Glasilo politiénega drudtva ,,Edinost“ za Primorsko.
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Oglasi

(1] uh-jo&r vratah v petito, Zs vel-
kratmo marolilo s primernim popuntom
Poslans, osmrtnice in javne zabvalo do-
matl oglasi itd. se rsdunajo po pogodbe

Vul dopisi naj se pofilisjo arednlitve
Refrankovani dopisi se ne sprejemajo
Bokopisi se ne vraésjo. .

Naroénino, rekiamscije in ogiase -rn-
jsma mpravaliitve, Naroénino in oglsas
{o pladevati loco Trat.

Uredalitve in tlskarna se onbhajats v
ulicl Oarintis Stv. 12. Upravsilitve, 1i»
sprejomanje Imseratov v ulici Molis
pilccolo Btv, 3, Il nadnts,

I dajstelj in odgovorni urednik Fras Godaik

Lastnik koneercij lista Edisest™

Natisnila tiskarns kenscorcija lista ,,Edinost, v Trs

[talijanska Zaviiana na Dongjn M
resnica v Primoriu

Rezmere =0 torej neznosnme za Italijane.
Tako je zatrdil dr. Matej Bartoli.

V vsem javnem Zivljenju Italijani mo-
rajo trpeti tezko krivieo. Nikjer pa tako, ka-
sodstva. Rekriminaeija dr.a
Bartolija v parlamentu na Dunaju so bile
tudi res posvedene skoro izklju®no upsavi
pravosodstva v Primorju.

kor na poljn

Dr. Matej Bartoli pa je tudi ozeaéil vir
‘n vzrok vsem nepristojnostim na tem polju.
Ta vzrok daje v dejstvu, da v scdno dvorano
sili politika. Silijo pa jo seveda Silavani. A
tu se je dr. Bartoli oprl pa italijanskega
kriminalista Carrara in zaklieal : >Cim poli-
tika vstopa skozi vrata, ubaja praviea skozi
okno <

Sedaj pa je Ze as, da pustimo ironijo in da
govorimo resno.

Vpragajmo se: kje je dejstvo, kje je
‘kolnost, ki bi pridala, da Slovani Primorja
tirajo politiko v sodco dvorano ?!

Iz govora Bartelijevega moremo erpiti
«dgovor. Temu smo Ze navajeni: Italijani
=¢ vedno hinaveki skrivajo za >potrebo jed-
notnosti jezika«. Kajti — tako zavijajo oéi
— brez jednotnosti razpravnega jezika mo-
ramo trpeti justica: vera y zanesljivost ju-
stice in torej zaupanje v sodne oblasti!!

Ce hofemo uvideti vso veliko mero za-
vratnosti ia hinayvatva, ki se skriva za to
hlinjeno skrbjo za zanesljivost pravesodstva,
rreba vedeti, da ta skrb gosp. dr.a Bartolija
sega le tako dale, dokler more sluZiti v
pretvezo za italijanske nacijonalne aspiracije.
PridruZzimo se za tremotek dr.u Mateju Bar-
toliju in recimo : ds, res je w, neizogibna po-
treba je, da je na sodidih v Primorju en
sam razpravai jezik !! Cim pa smo izrekli to,
e istotako neizogibno potrebmo, da odgovo-
rimo pa vprsanje: kateri jezik bodi torej ta
razpravni jezik, ali, kakor bi rekel dr. Bartoli :
lingua del foro?

Odgovor na to vpradanje — ako hoemo
ustredi najelementarneji zahtevi praviénosti,
logike in prakt'Zne potrebe — more biti je-
limo ta le: ako mora biti Ze tako, da wveljaj
en sam jezik kakor razpravmi jezik, potem
pamore biti toabsolutno tisti

PODLISTEK

MELITA.

Povest iz nase debe.
Spisal Josip Evzen Tomié ; prevedel Radli.
Prvi del.
IIL

Caj je bil takoj gotov. Mali samovar,
Raterega je prinesla Melita s seboj, je tu
bai pray pridel ; pri gozdarjevemu ognju in
ogpjisén bi morali lovei dolgo &akati, predno
bi bil 2a) gotov. Z izvrstnimi sandwichi je
jako prijal gospem in gospodom pravi ki-
tajeki Eaj, katerega je baron .denko dobival
lirektno iz Bombaya od prijatelja, ki se je
nekdaj z njim vred u3il na orijentalski aka-
demiji na Dunsju, a potem bil namedSen pri
konzulatu v Bombsyu. A Melita je bila na
glasa radi svoje spretnosti v kubanju &aja.
Ta posel ni umel nibhde tako dobro wrditi,
&zkor ona, in zato so v take intimnem dru-
“tvu samovar takoj oddali njej v roke.

Jelo se je z velikim apetitom. Gospodje
in gospe, vspenjajoé se vkreber tri dobre
ure v ostrem jesenskem zraku, so obdutili
nenavaden tek, kakorien se pojavlja navadmo
na takih partjabh. Grofovski lovei, ki so se-
daj servirali pri mizi, so marljivo poluili .go-
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jezik, kateregagovori voéinal

mrinje proti nafemu jeziku, ali bi se morali
prebivalstva!! '

heroiéno otresti svoje lenobe in uditi se na-
Kaj meni gospod dr. Matej Bartoli? Sega jeziki — ali pa biti sapustavijeni onim,

Kaj meni ? Vpradajte ga le in postavite ga ki ne mrzijo naSega jesika in ki niso ko-
pred alternativo: ali jednakopravmost deiel- modni. O onih, ki se odlikujejo s popolno
nib jezikov, ali: pa slovensko-hrvatski jezik nesposobnostjo za priudenje drugega deZel-
je jedini razpravmi jezik v Primorju?! Po-'nega jezika, niti ne govorimo. Ti bi morali
stavite ga le pred to alternativo, pa &emo biii Ze a priori eliminirani iz sodne sluZbe.
videti, da-li se bo gospod dr. Matej Bartoli| Ce bi pa dr. Matej Bartoli in spodto-
#e pavdudeval za ta — po njegovih trditvah vana druzba njegovih somisljenikov dosegli,
postulat zanesljivosti pravosodstva?! da za Primorje pe bi veljal prineip enako-
Cemo videti, da-li si bodo dr.u Mateju Bar-!pnvnoni, poloien v zakon, prineip, da ni
toliju Se belili lasje v skrbi za zanesljivost smeti nikogar siliti v udenje tujih jezikov in
pravosodstva in ugled esodnih oblasti?! Dvo- da ima vsakdo pravico iskati svoje pravo v
mite-li ?! Niste-li #¢ sedaj gotovi, kaj vam svojem jeziku, ampak bi bil veakde prisiljen
odgovori dr. Matej Bartoli?! Mi smo #e se- |vriiti to le v italijanekem jeziku: potem bi
j na gotovem. Italiiani so pavdudeni za bila ustvarjena moZnost protekcijonizma Ita-
jedmotnost razpravnega jezika dotlej, dokler lijanom v prilog, mo#nost, da oblasti
menijo, da bo ta jezik — italijan- postanejodoména vel ali ma-

je zaprideln razprava o zakonskem nadrtu
glede delavpega razmerja delavcev na grad-
njah drZavnih Zeleznic.

Zelezniski minister dr. p. Wittek je
povdarjal, da je ta zakonski nadrt sad ved-
letnih tudij. Omenjal je zadod%enjem, da se
temu naértu ni od nobene strani resno pri-
govarjalo ter so se tudi uprave zasebnih Ze-
leznic izjavile pripravljene vsprejeti ga. Glede
doloditve nsjdaljlega urnika, izjavil je mi-
nister, da istega ni mogode skrditi od 11 na
10 ur. Menil je, da je institucija delavskih
knjiZic ugodna za tiste, ki spreminjajo svoje
bivalidSe. Zbornica je na to vsprejela nadlrt
v vseh treh &itanjih, izpustivii § 45 in s
spremembo, da delo detkov ne sme prideti
pred 6. uro zjutraj in da se ne bo smelo
povidati delavnega fasa, ki je veljaven od 1.
junija, e tudi bo manjsi od onega, ki gado-

ski!! Sicer pa: transeat — vrag naj vzame nje sposobaih in nesposobnih’

lo*a zakon. Slednji& je bil vsprejet tudi

jednotnost razpravnega jezika in zanesljivost
pravosodstva, z ugledom sodnih oblasti po
vrhu !

Ako hoZemo spoznati vee wvzroke,

ital. uradnikovi!
; Itali;anskim uradnikom in v zvezi Znjimi
' tovarisem dr. Bartolija, italijan. odvetnikom,

radi bi bil zagotovljen dober in — lahek kruhek.

lprodlog posl. dr. Eisenkolba, ki zahteva od
'vlade predloZitev zakonskega nadrta glede
hinega in najemninskega davka.

O polozaju. G. Koerber se je zopet

' katerih so dr. Bartoli in somisljeniki toliko Da, da, tudi skrb za ljubi kruhek, — kinaj oddahnil. Da pa je bil par dni v skripeih,

pebajo in mudijo za »>zanesljivost pravosod-
stvae, treba si ogledati nekoliko utemeljeva-
nje, 8 katerim je dr. Bartoli zahteval, da na
sodis&ih v Primorju bodi italijansSina raz-
pravani jezik, ali z drugimi besedami: da za
Primorjenajneveljajo drZavni
osnovnizakoni!!

Viega dolgega govorjenja Bartolijevega
kratki zmisel je ta, da sodid®a v Primorju
naj bodo doména laskih wuradaikov. Popol-
noma poitalijandena oblastva v Primorjn pa
8o v zanesljivejo in trdnejo zaslombo itali-
janski nacijonalni hegemoniji v dezeli, nego
vea politilna druitva z Bartolijevimi gesli
>osar tutto< in vee slege nazionale<! Po pri-
poznanju italijandSine kakor jedinega raz-
pravoega jezika na sodiédih v Primorju bi
Italijani ubili dve veliki muhi najedea mah !

Da govorimo paravnost ia odkrito: najma-
nje 95°/, ital. urad. se ali iz mrinje nodejo unditi
nadega jezika, ali pa — iz komoditete, recte:
lenobe, ali pa tudi zbok popolne nesposob-
nosti za udenje jezikov. I sto velja tudi
za kolegegospoda dra Bartoli-
ja,italijanskeodvetnike!!

Hine illae lacrimse! Ob izvajanju od
nas in po zakonu zahtevane esakopravausti
bi prisli ti varvanei dr. Bartolija v usodno pole-
Zemje. Ali bi se morali dvigniti iz svoje

spodi JuSe s starim zagorskim vinom, ki je
preostalo Ze iz prejinjih dobrih &asov, ko so
bili vinogradi #e obsajeni z domado trio. Za
gospe #o imeli Spanjskega port-vina in vhi-
sky-a, ki je Meliti in Eli nenavadno ugajal,
do&im si je krasna Dunajdanka jedva ustni
zmodila s to hudo pijado. Neprestano je vz-

prinesla 8 seboj nekoliko steklenic svojega
domadega piva.

Grof Janko je bil izvratne volje in je,
kakor navadmo, vodil glavno besedo in za-
baval goste s svojim neizerpnim humorjem.
Ob veakej takej priliki si je izbral eilj svo-

vrsta pa razpoeajeno DunajEanko, katera se
je sprva tudi sama smejala grofovim Salam ;
no, pozneje, ko je postajala #ala vedno
ostrejia in debelejia, se je zadela jeziti in
prepirati in malo ds se ni zadela jokati. Grof

hi razveselil gospo glavarico, jej je obetal,
da jej takoj, 8im se vrne domov, v znak ke-
sanja radi grehov dansdnjega vedera poilje
sod plzenskega lefaka (piva), katerega ima
shranjenega v hramu.

>Sprejmete-li mojo ponudbo ?« je vpra-
#al grof, nudé jej roke v zmamenje miru.

>Zakaj ne ?« je odgovorila Dunajdanka.

n
jim dalam in dovtipom, a takrat je pridla

je, vidé to, odjenjal e o pravem &asu, inda’

' *) Prekasno! Op. prel

bo kolikor le moZno lahek — je netivo, ki
voema dr.a Bartolija skrb za >zanesljivost
pravosodstvac< in >ugled oblasti< v Primorju.

To muho je hotel ubiti dr. Bartoli, s demer
 bi dobil gotovost, da bo ubita tudi druga muha :
povsepesevanjeitalijanizacije
potomdrZavniboblastiin utr-
'jenje.italijanske hegemonije
vpokrajini!

Da je temu res tako, hodemo dokazativ
pribodnjem &lanku in na podlagi govora istega
dr.a M. Bartolija v parlamenta na Dunaju
dne 22. maja 1902.

Politi¢éni pregled.

V Trstu, 14. junija 1902.
Drzawvni sbor. Gospodska
zbornieca je vderaj v veseh &itanjih in
brez razprave veprejela zakona glede odprave
mitnic in glede obrambe znaka rudedega
kriza ter je zapridela razpravo o zakonu
glede olajsav za delavska stanovanja, ki je

bil tudi neizpremenjeno vsprejet.
Zborniea poslaancev. — (Na-
daljevanje vderajinjega brzojavnega porodila.)
Zbornica je vsprejela v vseh treh &itanjih
inicijativne predloge glede spremembe zakona
o odpisovanju zemljiskega davka. Na to se

sLe bojim se, da mi ekeekutor zapleni tudi
to pivo.«

Drustvo je vdarilo v smeh, kateremu se
je pridruzil tudi zadeti grot Janko; no,
!viddo ge mu je na licu, da mu ta smeh ne
gre od srea. Tudi on je spadsl med Jjudi,

sarkazma, a jim ni prav, & je kdo drugi
fnjih vzel na muho. Tedaj je znal biti jako

' raz#aljen, cel6 surov.

: Grof je hotel parirati ta udaree, ali bil
je ofimo v slabem polofaju. Oviral ga je
pepridakovani napad gospe glavarice, katera
je slavodobitno smejala radi svojega
vepeha. Za sredo so se odpria isti trenotek
sobina vrata in vetopila je gozdarica =z ve-
liko skledo koruzmih, kadedih se Zgancev, po-
litth do vrha e kislo smetano, in papravila
konee neugodaej situvaciji.

»>Trop tard!*)c se je nasmejala Els,
gledsjoda, kako je gosdarica mclde dela ve-
liko skledo na mizo. »Po purah in fazanib,
kdo naj j& igance?«

! >Pokuiajmo !« je rekla Melita, katero je

'kindi druge sipajo ostre pudice 8voj v
dibovala po piva in obzalovala je, da nil <5 e : s

da je postalo poloZenje skrajno napeto, da se
je spor videl akvten in neresljiv, to naj pri-
pise le sam sebi, oziroma Jestitljevi tradiciji
veseh avstrijskih vlad in ob vseh prilikah:
tradieiji, da se Slovanom nikoli ne daje ni-
Sesar dobrovoljno ali po zahtevi praviénosti,
ampak vsikdar le pod mora$ in é&e le tedaj,
ko ni druzega izhoda iz zadrege.

Pred dnevi se je mlado®eiki klub udal
nagovarjspju svojega nadelnika, dra. Pacika,
da je sklenil pod gotovimi pogaji privoliti
v dolo®eni dnevni red, oziroma ne obstruirati
predloge o davkn listke. Gosp.
Koerber je privolil v te pogoje, le glede
dveh zadnjih, ki so se tikali jezikovnega
vprasanja in odpisovanja davkov je izjavil
decidirano, da ne more. Pred par dnevi ni
mogel in ni mogel tako dolgo, dokler je imel
nade, da se (ehi umaknejo pod pritiskom ;
ko pa so Cehi pokazali, da se ne umaknejo,
je pa vendar mogel. Posledica ‘temu
je,daso Cehi odstopiliodsvo-
jega obstrukecijkega sklepain
situvacija je redena. Za koliko fasa — to je
seveda zopet drugo vprasanje.

Iz porodila o vderajinji seji zbornice
poslancev je razvidno, da je jedni glavnih
zahtev Cehov Ze ustreZeno: sprememba
zakona o odpisovanju zemljiskega davka v
popolooma prav': S pogledom je dala znak
,slugi, ki je serviral okoli mize, in ta je po-
|loZil pred Melito kroZanik z Zlico.

»Kaj bo# res jela?< je vprafala Ela za-

na vozne

* Sudeno.

»Zakaj ne? ... Ta duh mi jako ugajas,
je odvrnila Melita, vzemsi dva- trikrat iz
sklede z veliko leseno Zlico, katero je gozda-
rica zadrla v Zgance. Smejé se je zadela jesti,
zadetkoma kakor iz 3ale, a potem je zadela
resno zajemati.

s>To je res izvrstoa stvarl< je rekla
Melita,

>Pa bom tudi jaz pokusala !« se je ogla-
gila Ela in sledila Melitinemu izgledu. Koj
ko je zadela jesti, je zadela s polnimi ustmi
veklikati : »>Izvratno, boZanstveno !« Sedaj se
ni mogla niti gospa glavarica, katerej se je
inade gousila koruzna hrana, upreti Zeljj. In
tudi ona je zadela jesti jed, katero je poznala
do sedsj le v tolixo, xser je bila vsakdanja
hrana njenih poslov.

»>Ah, to je kaj druzega!c je izustila raz-
posajena Dunajdanka poluglasno, s Semer je
hotela redi, da je velika razlika med to jedjo

originalna ljudska jed izredno vabila. »L’ape-

tit vient en mangeant**), pravijo Francozi

) Tek prihaja med jedjo. Op. prel.

in ono, katero dobiva njena druZina.

(V'ride Se.)



sluésju elementarnih nezgod je Ze vsprejeta
v vseh treh @itanjih. (Diferenca mej Cehi in
vilado je bila v glaveem ta, da so prvi za-
htevali, naj se tudi slana, zmrzline, suda in
mo¢a smatrajo kakor elementarne nesrede,
radi katerih je odpisati zemljiski davek,
dofim je finan®ni minister hotel priznati
samo slano in zmrzline, sude in moe pa ne.
Ministri so bili precej trdi, ali slednji& so se
vdali, ko so videli, da so tadi Cehi trdi in
izlasti 3¢, a so tudi mnogi parlamentareci
izrekli, da je ta zahteva Cehov opravidena.)

Glede zahteve Cehov, naj se vlada iz-
javi o svojih namerah y jezikovnem vprasa-
nju, je menda doloeno, da ministerski pred-
sednik ustreie tej zahtevi s tem, da v par-
lamentarni komisiji mladodeskega kluba poda
dotina po asaila.

Ta 'zjava bo sicer — na tem ai dvomiti
— bolj akasdemiue vaZnosti nego praktiénega
pomens, ali v moralnem pogledu pomenja
vendar peksj, da se je moral g. Koerber
upogaiti pred zahtevo Cehov. Ta vspeh Ce-
hov naj bo v odgovor vsem onim, ki so
roke sklepali nad Cehi: &es, da nimsjo le-ti
usmiljenja z dijurnisti, da _hodejo obstruirati
predlogo, ki naj prinese pomo& tem siroma-
kem! Dijuraisti so menda res najvedi siro-
maki, pravi beli suZnji — moderne driave,
z muogo dela in skoro ni& jela. Kdo bi ne
imel usmiljenja #njimi, kdo bi jim ne pri-

V Rusiji se nshajajo torej driavai uradniki,
ki niso primorani zoati rusline, torej driav-
nega jezika, marve® jim za uradovanje po-
polnoma zadostuje znanje jedino svojega ma-
terinega jezika !

Kaj bi rekli n. pr. na pruskem Polj-
skem moZu, ki bi se predrzail prositi za dr-
#avno sluibo in bi povedal, da razun svojegs
materinega jezika poljskega ne poszna nobe-
nega druzega?! Ali z drugimi besedami : da
ne ume pemski! Nemski fanatiki bi ga go-
tovo ali na mestu pobili, ali spravili v jeo
kakor nevarnega upornika, ali bi ga pa takoj
zaprli v noridnico, menedi, da se mu je zme-
dalo v glavi. Ali nam niti ni treba iskati
primerov v nemékem »Reichu<, ko imamo
vendar #e takih kriSedih izgledov v mnasi
lastni driavi, katere, kar se tide krivié-
nosti v jezikovmem obzirn, ne prekasa no-
bena druga driava na svetu. Kaj Li rekli
tu pri nas v nadi drZavi, ako bi hotel Slo-
venec, ki ne zna nemdki, tu v Tratu, ali pa
tudi samo na Kranjskem, dobiti’ dr#avno
sluzbo ?! Gotovo bi vsled take predrznosti
vsi nadi birokrati od prvega do zadnjega
pali v nezavest; v strahu, da se bliza konee
sveta. Na Ruskem pa radi tega nih&e ne
pada v nezavest; tam je to &isto maravmo in
sedaj cel6 zakonito dolofemo. Na Finskem

' #e surovejdi in je odgovoril razdraZeno :

tem #jorjem nadalje pogovorimo, izrekamo
revefu najorej nase najiskreneje soZalje radi
bolezni, ki jo ima v Zelodcu in na odeh.
Kljubu tej dvovrstni bolezni — in bo-
lanim se sicer mnogo prizanasia — pa ne
moremo temu laSkemu §jorju priznati pravice,
da bi smel v svoji sluZbi se strankami tako
surovo in meolikano postopati, kakor je to
storil te dni, ko je imel sluzbeno opravilo z
lastnikom zgorajomenjene slovenske trZaike
tvrdke. V neki stvari je ta tvrdka postopala
sicer popolooma pravilno, a vendar ne tako,
da bi bila povsem ustregla zZeljam Zadrove
— komoditete ! Ker je uradnik driavne ze-
leznice radi tega jako osormo in surovo go-
vorl z dotiénim trgoveem, ga je slednji
opozoril na dejstvo, da je uradnik tam radi
strank, ne pa stranke radi uradnika. Oholega
Sjorja pa, ki bi bil — kakor obiéajno nje-
govi sorojaki — vedno rad velik Sjor, in mu
ne gre v glave, da je pladan zato, da vestno
izvriuje svojo sluibo in ustrefe strankam, je
ta opazka Se bolj razburila in je trgoveu
zabrusil v obraz peovko stoco d’' un
m u &!c (osel). Trgovee mu je na to odgo
voril, da so se ukrotili Ze drugadai gospodje
in da Ze tudi on dobi primerno nagrado za
svoje postopanje. Na to je postal Lahon
sla

zadostuje, da umejo ruski le oni uradniki,
katerim je toneobhodno potrebno za ob3evanje |

vadi farse e....<. Kaj ne? krasno! Tako ob-
Zuje se strankami uradnik drZavne

vos&il pomo@i?! Ali tega ni emeti zahtevati z ruskimi strankami, uradnikom pa, kiimajo Zeleznice in sin avite colture. Sjor Zadro naj
od politikov, da bi le iz tacega razloga Od-:opnviln samo se svojim domalim finskim | hvali Boga, da je bila luknja, skozi katero
jenjavali od svoje taktike v kriti®aih trenot- ljudstvom, mi treba mudi‘i se z ulenjem je- je govoril one psovke, malo preozka. Sicer
kih in da bi zamujali priliko, ki se jim morda zika, ki jim v njihovem slufbovanju ni neob- |pa bo moral rabijatem Lahondié za to svojo

ne povrne tako hitro! Sicer bi imela viada hodno potreben, kar je popolnoma podteno in 'lafko ecolturo odgovarjati tadi

lahak posel: ko bi hotela zlomiti odpor proti
kaki odijozui predlogi, skrila bi se jedne-
stavno za hrbet kakega siromaks, oziroma bi
dotiéqno predlogo spravila v kako zvezo z
vpradanjem v prilog kakemu revmemu sloju
prebivalstva!! Ako bi se poslanei hoteli po-
koriti temu, potem sploh ne bi bilo ve& go-
vora o kaki reani opozieiji.

Zato smo hvaleini Cehom, da so pre-
preéili tak prejudie.

P. 8. Komuniké &efkega kluba o po-
gajanjih z visdo pravi, da je viada Ze po-
dala parlamentarni kemisiji izjave, da
v ¢éasu med poletnim in jesenskim za-
sedanjem drZzavmnega zbora stori korake,

praviéno. Podtenost, praviénost in veliko-
dudnost nasproti drugim narodoostim pa je!
dobiti v Slovanih, v kar nam je ravno dokaz
ona Rusija, ki dobrovoljno priznava drugim
narodnostim jezikovme pravice, ko bi jim iste
de laZje kratila, nego Zdelajo 1o Nemei.
Kakor je razvideo iz uvodoma omenjenega
zakona, so Rusi sami na Finskem ecelé zapo-
stavljeni za Finei. Finei niso samo jednako-
pravai z Rusi, temve® so celé protedirani
pasproti istim. Rus ima sicer na Finskem
pravico zahtevati od uradnika, da ob&uoje
#nj'm v ruskem jeziku, ali le tedaj, ako
pozna uradoik ta jezik, ki je uradni jezik
drzave ; ako pa uradnik ne pozna ruskega

ki dovedejo do uravmave jezikovanih raz- jezika, ruska stranka zahtevsti prevod

mer. ker smatra to kakor mneizogiben
predpoze] za ozdravijenje motranje poli-
ti¢nih odnosajev, kakor tudi za reSenje
velikih nalog. ki ¢akajo v ado im par-
lament.

Kako v >barbaridni< Rusiji in
kako v prosvitljenih drzavah,
viadajo Nemci?! Ko je &edki radikalni
poslanee KlofiZ te dni v dunajskem parla-
mentu povedal nemikemu cesarju, kar mau je
slo, so bili Vsenemei, ti odkriti oboZevatelji
nemékega cesarja imamo pri nas tadi
takih tajnih oboZevateljev, in med temi morda
niso ravao zadnji nekateri naSi ministri
silno ogoréen: pai Klofs@em in njegovimi
somisijeniki ter so iste eelé pozivijali, naj
napadajo raje ruskega carja. Seveda so mi-
slili 0 tem, da je slednji bulj vreden graje,
nego neméki Viljelm, in da so na Ruskem
neruske narodnosti bolj zatirane, nego na Nem-
gkem Poljaki. Saj tako trdijo Nemei dan na
dan po Easopisih ter se posebno
zgraZajo nad razmerami v Finlandiji. Sedsj si

svuijib

doti®nih uradnih spisov, a plaZati mora stro-
Ske za ta prevod. To ni ved praviaost na-
sproti neruskim narodom na Ruskem, temved
naravnost velikodudje. Pomishiti pa treba, da
je Fincev na Ruskem veliko manje, nego je
Poljakov v Nemé&iji. Kaj pa naj refemo o
o Avstriji, kjer je velika vedina prebivalcev
slovanska, kjer neméki jezik niti ni drZavni
jezik in kjer imajo Nemei v jezikovoem po-
gledu vse pravice, Slovani, posebno mi Slo-
vepei, pa faktiéno skoraj nobene?! Da, mi
Jugoslovani smo na driavnih uradih zapo-
stavljeni cel6 za istimi Italijani, katerih Ste-

__ vilo v nadi driavi skoraj popolnoma izginja

nasproti drugim narodnostim. Pa vendar hole
nasa driava veljati za velekulturno drievo,
vendar oholi Nemei s prezirom gledajo na
isto Rausijo, pred katero bi se morali poklo-
niti v spoitovanju in jo — posnemati.

i

Trzaske vesti.

Bolezen dra. Otokarja Rybaia. Ta

tem pisati

pred sodi-
édem.

Ta sludaj nam zopet podaja kaj krasno |

sliko toliko o razmerah y nasih uradih, ko-
likor o viSini laske — colture!

In zepet o jezikovmi ravmopravnosti
na nadih poitah. Dae 12. t. m. priob&ili smo
notico, v kateri smo se pritofevali radi pre-
ziranja nadega jezika na jednem trzadkih
podtanih uradov.

* Danes se nam zopet poroda o jednem
slifnem sludsju, 2 ne ved na kakem poitnem
uradu v mestua, temve& v slovenski okolici v
— Rojanu. Tudi tamoZnja podtna ekspedito-
rica izdaja na slovensko nakaznico nem3ko-
italijansko potrdilo, kakor pri¢a doli zabelezeni
sludaj. Zaksj ne naravnost kitajsko japonsko ?
8 tem bi bil e bolje doseZen dvojni namen:
stranka ne bi bila dobila potrdila v lastnem
slovenskem jeziku, in razumela bi kaj je pi-
sano na istem morda Se manje...

Potrdila se pa menda izdajajo za to, da
isti, ki jih je dooil, me ve, kaj je na njih
napisano.

Vedno lepée torej! Ne samo v Trstu,
temved tudi v okolici, ki je skoraj izkljuZno
slovenska, se nam usiljuje od drZavnih obls-
stev blaZeni ladki in &e bolj biaZeni nemski
jezik. Tudi iz neke vasi, ki se imenuje >S.
Glovanni bel Triest<, nam prihajajo vesti,
da se tudi tam prezira slovenski jezik. Ker
pa me vemo, v kateri germanski provineiji je
ta vas in ker nam ne gre v glavo, kako je
sploh mogode v taki izklju®no »>nemskic vasi
prezirati slovenski jezik, noSemo danes e o
in bomo se bavili s to stvarjo
Se-le tedaj, ko jo natan&no proudimo.

Jako hvaleZai bi pa bili tistemu ude-
njaku, ki bi nam redil koéljivo vprasanje:

Kaj se posredi prej: ali avstrijskim biro-!

pa oglejmo nekoliko te jezikovne razmere na neumorno delavni in v vaseh nadih slojih vi-%kﬂw.ﬂ P°'"5'5i‘i i _"°'°"°ki narod.- ali P
Finskem ! Novi zakon glede rabe finskega, soko &islani rodoljub in prvak trZaskih slednjemu Pﬂb-(’ﬂﬁf i vaeh oblastih svoje
ivedskega in ruskega jezika na sodnijah in Slovencev je moral prebiti precej tezko in  jezikovne pravice in primeren respekt ?

drugih oblastvih na Finskem obsega med
drugim: tudi slede®a dolo&ila: Uradniki, za
katere je zosnje ruskega jezika obligatao,
bodo morali na zahtevo stranmk go-
voriti z istimi v ruskem jeziku in seatavljati
ruske zapisnike. Drugi wuradaiki, ki miso
primorani poznati ruskega jezika, morsjo na’
zahtevo stranke dati prevesti dutifnme akte na
ruski jezik. Strofke za prevajanje
pamorapladati stranka. Kajje
refeno s tem > Re&eno je, da na Finskem
morajo ursdniki uradovati v ruskemr jeziku !
samo s tistimi strankami, ki zahtevajo to, a
strofke za eventuveloe prevode na rusko’
morajo positi dotine stranke. Ali ne pome-
nja to ece!é veliko predvost finskega jezika
pred ruskim.

In pota bene: ta dolodila veljajo v oni
orjaski drzavi, ki je po svojem prebivalstva
skoraj izkljuno slovanska, v driavi z ruskim
driavnim jezikom, v driavi, kjer ni mikakih
osnovnih  konstitucijonelnih zakomov, kjer
viada absolutizem, kjer torej vladar mni od-

dolgo bulezen. Z veliko radostjo woremo
danes javiti na mnogs prihajajoéa nam vpra-
sanja, da je t® zadnje doi stanje gosp. dra.
Rybéfa krenilo tako odlofno na bolje, da je
isti izven nevarnosti. Sodutje v vseh slojih je
bilo v &asu te bolezni uprav ganmljivo; dan
na daa je znanec povpraSeval zmsnea v skrbi:
kako je z dr. Rybifem? Zato smo uverjeni,
da to naio vest pozdravi triadka slovenska
javnost z istim veseljem, s katerim jo sporo-
camo mi.

Rabijaten uradnik. Zoano je, da je
Spanjolee tim oholejii in ponosnejdi, Jim
revnejdi in nesoatnejdi je. [talijani 8o po krvi
in tudi po zmadaju jako, jako sorodni Spa-
nijoleem, a dior Giacomo Zadro, adjunkt pri
driavaih Zeleznicah in v sluZbi na kolodvoru
pri ev. Andreju, je tuli Italijan in radi tega
s mu prav nid ne Sudimo, da je tak, ka-
korien je. Zelodee tega Sorja je popolnoma
sfud<, ker ma v njem Ze dolgo leii neka
ubogega lasdkega petelindka tako bodejo v

govoren nchenemu psrlamestu in je izdsjanje
zakonov odvisno le od njegove lastne volje!

In zopet Sole!
in vedno, da neslovenskim &slam v Trstu—
v kolikor so slovenski otroei siljeni zahajati

Mi povdarjamo vedao

vanje — je namen potujSevania.

Naiteli smo Ze ve& sludajev, podkrep-
ljajodih n+8o trditev — a nadtevati jih Se
nadalje bi bilo povsem odvidno delo, ko se
vendar moramo sleberni dan prepridevati
sami o resni®nosti nadih trditev. Za danes
hofemo — da izvedo nadi &itateljy, na kak
nadin dosegajo nadi nasprotoiki zaZeljene
vapehe toliko pri nasi deei, kolikor tudi pri
lastuih otrokih — navesti naslednje.

Kdo iz-med nas se ne spominja otrodkih
let?! Ako se oziramo nazaj na svoja mlada
leta: v kako — lepi, krasni ludi smo videli
ves svet!! Kako krasni so bili takrat za nas
gaji, travaoiki, polja, gozdovi, reke itd.! Kako
se nam je takrat radovalo srce n: vsem, kar
pam je nudila priroda!

Primerjej sedaj vse, kar vidi3 lan dane-,
nikjer ne najded, da bi bilo vse wko mnilo,
tako krasno, kekor je bilo ono, kar si videl
v mladih letih! V mladih letih se nam je

odi, da skoraj ni¥ vel ne vidi. Predno ee s

videl svet res tak, kakorinjega smo gledali

nim otrodkim srcem, katerega se 3e ni do-
taknila zloba sveta!
Da doseZejo svoj cilj, da mladina, ki

vedno in vedno Suje o »velnem mestue,
krasuem nebu, o krasni zemlji, o oratih, ki
govore sladki jezik Dantejev — da ta mla-
dina tudi prakti®no vidi vse to — v to je
potrebno, da profesorji ladkih 8ol vodijo svoje
udence preko rumenc-¥rnih mejnikov, na bla-
Zeno zemljo — Italijo!

Tu vidid uéenec krasno zemljo, tu vidid
ona mesta, o katerih si se udil, tu vidis one,
katere ti oznadajo kakor tvoje sbratec
katere druzi sladki Dantejev jezik!
vidig tudi laskih vojakov — vse vidis
Sesar ti treba, da se ogrejed za »idejales.

In kdo se ne spominja v poznejiih letih
krasnih utisov iz za mladih let?! Kdo more
izbrisati &loveku iz spomina one utise, ki jih
je prejemal v nedolzoih letih ?!

Da! Oni smejo navdufevati deco, za kar
hodejo! Mi pa. moramo gledati vse In
nebojepomo&iproti temu, do-
klernebomoimelitudi mi svo-
Jihnarodnih dol!

PoZizanje v trZaski okoliel.
Seni objavl;amo :

Po zadnjih drZavnozborskih volitvah je
bilo v trzaski okoliei poziganje gozdifev na
dnevnem redu.

Danes ti je gorelo tu, za nekaj dni tam,
tako, da je &lovek moral Ze misliti, da bodo
vsi nasadi po okoliei unifeni v
kratkem.

Da je trzadkim Zidom, obrezanim in ne-
obrezanim, refenim in neodrefenim, to poZi-
' ganje dajalo dovolj gradiva za napade na
ialovenske okoli®ane, to se umeje ob znanih
| dispozicijah med Zidi nasproti nafemu narodu.
Kar 8 prstom so kazali na naSe okolidane,
Zed: glejte jih barbare! Skoraj ga ni bilo
pdneva, da ne bi bili morali &itati v trzaskih

0]

in
Tu

tu,

to!

Napro-

trzaski

zidovskih glasilih napade na uboge slovenske
vkoli&ane.

Iz triadkih glasil so
mali listi v Italiji! Da napravijo svoja ob-
dolZevanja na skodo okoli®anov 3e verjetneja,

yrav  pridno zaje-
I I )

so »pojadnjevalic trzaski publiki tako-le:

sKer ni zmagal dr. Rybdr,
lidani razsrdili, da ho®ejo vse poZgati'!<« Tako
80 >pojaSnjevalac laska glasila svojim &itate-
ljem to pcZiganje. In ti itatelji
verovali! V okolico so se usuli redarji,
kali so oroZniki, da bi zasadili
Iskali so, izpraSevali so;
v izpolnjevanju dobljenih ukazoy, da si se Ze
moral bati priZgati Zveplenko, ker bi se s

so se oko-

:

r0, =meveda,
te-
krivee!

tako vestni so bili

tem mogel zaplesti v kako preiskavo. Vse,
kar &ita »Piccolac in shifne liste, je bilo pre-
pri¢ano, da so Med
okolidani so iskali krivee, ki naj padejo pra-

okoli¢ani pozigalei!

viei v roke, da jim ista 8 swogo kaznijo
pove enkrat za vselej, da se pozigati
ne sme !

Zidje se svojimi glasili so vzbujali tako
javono menenje z razliénimi porodili. Celé neki
visoki uradnik na tukajsnjem namestniitvu
'je bil izrekel priblizno te le besede: »Ne bi
| bil veroval, da so okolifani taki; sedaj pa
poZigajo, ker niso zmagali ob volitvahe. Iz
tega bi se dalo torej sklepati, da so bili tudi
na nadi slavni vladi menpenja, da pozigzlei so
| okoli¢ani.

Po marsifem moremo sklepsti z vso go-
tovostjo, da bi bil tudi
vladi rad videl, da najdejo krivee.
danes smo d&itali, kako so izpraSevali kakegs
otroka, jutri kako Zeno, pojutrdnjim kukega
le med oko-

marsikdo na nad sl

Res,

moZa — a ker so vse te iskali
li¢ani, dodakati nismo mogli
nam bili rekli: Nasli smo pozigalea v osebi
tega in tega slovenskega okoli¢ana!

Vse je torej nestrpno pridakovalo, ke-
daj podi.

In res: podilo je. Okoliani so bili ze
siti fez grlo ve&nih napadov od strani Zidov-
skih listov in valed velnega zalezovanja od
strani policije ; in jeli so paziti sami, ne bi-li
morda zasledili po#igalee? In nadli so jih.
Pozigslei so bili sami ladki podaniki. Padli
To vam je bila prava

dpeva, da bi

so praviei v roko.
bomba.

Prejénji glasni obrekovalei so obnemeli.
A i smo pazili dan za doem, kedaj pride
do razprave proti tem lsskim poZigalcem ? !
Ali do&akati nismo mogli tega dneva.

Kdo nam more pojasniti in razjasniti ?
— Morda bi prisli pa &isto s tem vprasa-
njem, ako bi kateri nadih poslancev vprasal
pravosodnega ministra, v kakem stadiju se
nahaja stvar 2!

So li bile zasliSane vse pride? Po mestu




se Sirijo razline govorice. V interesu ugleda
nadivt oblasti bi bilo Zeleti, da pride nekoliko
ludi v vso to zadevo. Lu& pa smejo zahte-
vati sosebno nsii okoli®ani, kajti oni eo bili
tisti, ki so morali trpeti dan na dan ba svoji
Zasti: nesramna 7aljenja od strani lafkega
Zasopisja! In marsikateri slovenski okoliéan
je moral prestati ved sitnosti, predno so naili
podigalee v osebsh ladkih podanikov in med
njimi celé — ladkih acarhistov !

V ime zadoifenja, kakor ga smejo za-
htevati na&i uZsljeni okoli®ani in tudi v ‘me
ugleda slavnih oblasti samih Zelimo pojasnila!

ODkoli&an.

Strajk zidarjev. Delodajalei — izvzemd
trojico ali Jetorico — eo, kakor doznsjemo
ravnokar, sinodi odgovorili delaveem ust-
meno, da so pripravijeni dovoliti jim 9 urni
delavpik po zimi in po leti in 5°, poviska
k prejinjim pladilom. (Glede Yurnega delav-
nika pa paj bi veljalo dolofilo, da ob onih
doeh v decembru in januvarju, ko ob slabem
vremenn nastaja hitro nof, naj bi delavei
v dolofenem politku opoludoe dohiteli za
kake pol ure.)

Definitivni pismeni odgovor pa dobe de-
lavei poeoj do 6. ure, na kar bo shod delav-
nri zveder.

cev Hl l)

sebe, ne bi se absolutnu smeli medati v cer-
kvene stvari, najmanje pa kaker & bodi
diktirati wvefenikom ali celo #kofom. Na-
sproti takim ljudem bi moral nehati wveaki
obzir. Oni, katerim je cerkev poverjena,
morali bi v interesu avtoritete svoje take
stvore odloéno zavrniti. Ni dolgo temu, ko
80 hoteli voovi& profanirati bido BoZjo ; no,
prepredeno jim je bilo to po zaslugi zaslui-
nega g. kapelana Viskovida.

Evo, kako je bila stvar! Kakor po
mnogih krajib, tako se tudi ta obdriava
msjnikova poboZnost. Do pred nekoliko let
se je godilo to v hrvatekem jeziku, ker je
jezik ljudstva kanfanmarskega. Pred par led
so bivale tu nekake »diore« iz Pulja in tem
na ljubo se je poboZnost uvela tudi v itali-
janskem jeziku. Pridlo je drugo leto, a one
dve tri s>diorec so hitele k sedanjemn Zup-
niku, da se mu priporoSe za >poboiZnoste.
Da se bomo bolje umeli, moram omeniti Ze
sedaj, da imamo tu tudi takozvane <figlie di
Mariac. Kake s0 in ksj so te >figliec, videli
bomo malo kasneje.
pooudile, da bodo povefavala sveanost pe-
vanjem z orgljami. Ia glej &uda!
se jim je. Poboinost v hrvatskem jeziku je

,bnh v jutro ob 6. uri, »pobofnoste

sem, in to vee x dobrovoljnimi prispevki Hr-
vatov in Hrvatie,

Tu se je dotaknil tudi velikega komersa
in plesa, prirejenih v Zagrebu druZbi na ko-
rist. Zahvalil je veeh in prosil, naj tudi v bo-
dofe podpirsjo drutbo v njenih plemenitih
namerah. Svoj krasni govor je izrekel nasd
di¢n: predsednik s tistim ognjem, kateremu
daja oduika vsikdar, kadar govori o domo-
vini nadi in 0 mukotrpnem narodu nadem.
Govor je bil vaprejet z velikim odobravanjem,
silnim ploskanjem ter klici: Zivio Spin¥6!
Zivila druzba !

Istotako z odobravanjem sti bili vspre-
jeti tudi obdirai porofili druzbinega tajnika
gosp. Viktorja Cara Emina in blagajnika
dr.a Nikole Fabjanida.

O delu najega ravnateljstva pria tajni-
kovo porodilo. (Iz katerega hofemo pozneje
posneti nekoliko podatkov.) Iz poro&iia bla-
gajnikovega pa moramo zabeleziti jako ugodno
in jako tolaZljivo dejstvo, da smo namred v
‘minolem upravnem letu mafe druibe s pri-

Tudi te sfigliec 30 se hodkom nadkrilili vea prejSoja.

Na to je vstal &len nadzorovalnega od-

Ustreglo |
'g. Kazimir Jeludié, ki je predlagal,
v | ravnateljstva za 1. 1901 podeli absolutorij,

seka, velezasluZai nadeln.k mesta Kastavekega,
naj se

Ako pride dapes do definitivnega spora- nahjanukem jeziku pa szveder ob 7. uri, Po-'ter da se zabelesi v zapisoik zahvala istemu

zumljenja, ne da bi se omenjena &etvoriea’

delodajaleev pridruzila vedini svojih tovariSev, zabavo! Kajti takozvane »figliec s0o se same za uapredek drvZbe.

vsem komodno za — zabavo! Pravim: za

ravnateljstvu na njega neumornem delovanju
Oba predloga sta bnla

hodejo delavei — kakor so pam pridli za-!izrazile, da jim je tista ura zveder »1' uni- jednoglasno eprejeta.

trdisi urednidtvo bojkotirati doti&-

nike !
Mi bomo pozdravljali z zadoééenjem, ako

v

pride nazaj do sporazumljenja, da bodo mogli |

nasi delavei zopet enkrat za zaslufkom. Ali
zadosdenje nade bo popolno Ze le potem, ako
pridejo do Bpnrnzuml]enja z vsemi go-
spodarji. — To je nada iskrena Zelja!

Samomor. Sinoéi nekoliko po deseti uri
uri so zapazili passntje na neki klopi blizu
kolodvora pri Sv. Andreju leZefega mlade-
ni¥a, ki se je, kakor so kmalu opazili, za-
Poklieali so zdravnika, a bilo je Ze
prepozno, ker je mladenié o zdravnikovem
prihodn Ze umiral. Samomorilec se imenuje
Manzano in je stanoval v uliei Pal-
2. Truplo so prenesli v mrtvasnico
Justu.

strupil.

Oton
ladio &t
k Sv.

Yremensk! vestnlk. Vieraj: toplom.r
ob 7. uri gjutrai 17°8 ob 2 un popolada
2590 C.* — Tlakower ob 7. uri gjutraj 708.4
Danes plime ob 6.36 predp. im ob 5317
pop.: vseks ol 0 O predpoludue in ob —.—
}?(“ arvane.

Drustvene vyesti.

Blagopokojna zeospa Natalija Truden
je volila v svoji oporcki 200 kron druzbi
sv. CUrrila in Metedija v Ljubljani ter je tako
postala (to je _bila izreena #eija pokojnice)

irustvens pokroviteljiea. — Vje@nsja joj
pamjat !

Naj bi paZ ta plemeniti &in preminule
gospe bil vsem v blag izgled, da se &esto
spominjamo nese Solske druzbe : bodi v ered-
nih, bodi v tuZnih trenotkih Zivijenja npa-
Sega !

Trzovsko izebraZzevalno drustve jav-
lja svojim &lecom, dabo jutri v nedeljo 15, t.
m. tofno ob 4 uri pop. slavnostni zakljndek |
ole.

pisani nzjel 32 en voz (deveti) in ima bDa
razpolago Se D prostorov, vabi one, ki se
Zele udeleziti izleta, naj se prijavijo pri pa-

sem blagajniku noeoj do 9.
skem podp. drudtvue, ali pa jutri zjutraj do!

4. ure in pol v >Trgovinski kavarnic ((,aﬁa
Commereio). Odhed tofao ob 4. uri in pol
zjutrai.

ODBOR
pev skegn drustva >Koloe.

Vesti iz ostale Primorsks.

Iz Kanfanara (Dopis.) Od npadh
stiani dobivate malo vesti, dasi bi se mo-
ralo o Kacfanaru ved govoriti in temu kraju
posvedati ved puinje. PoloZenje Kanfanara je
velevaznc. Nssi nasprotniki nam dokazujejo
to po rovinjski gospodi. Le ta ne pudda mi
za irenotek iz vida nsdega nesrefnega Kan-
ianara,

Da-si tu ni Italijanov, razan dveh weh

:L‘l orade divertimento, eche le
gaa Canfanaro. (Tako mekako kakor
v Rojanu! Op. ur.).

je kasneje godilo tudi v cerkvi v izven iste.

Take devojke ne bi se smele medati tesno med
mo#ko mladino. Mi bi bili sploh tega mene-|

nja, da mladi®em ni bilo mesta pri orgljah.
I s temi mladi® in se svojim genmeralom so
motrile nas tuZni

italijanska molitev, a s kora doli »poboZaic
glasovi italijanekih pevk — 3e pobozZuejih
sfiglie di Mariac!! A da bod mogel, -Iragi
Gitatelj, prav soditi namen in pomen vsega
tega, morad vedeti,
polna nafiega pnaroda, kajti v jutro ni mogel
zahsjati na poboZoost, ker je moral aa polje.
Ubogi, pouka in tolaibe potrebni izmuéeni
parod je bil

A mi — mili Bole — moram» verovsti de-
vojkam, ki so si nudevale ime «Héerd Matere
Marije<...!

Ah, kako se vara gospod zZupnik!
nadaljnjih dogodkih prihodnjid.

¥ IX. glavna letna skupiéina druZbe
sv. Cirila in Metodija za Istro. V &e-
trtek done 12. t. m. se je vriila v Opatiji,
kakor je bilo #e javljeno, letna glavna skup-

i%ipa druzbe sv. Cirila in Metodija za Istro. |

Vkljub neugodnemu vremenu je prislo na
skupéino jako mnogo gostov od vseh straui
Istre ter iz Dalmacije, Reke, Sufaka, Trsta
in Traata. Svedanost je zadela s sv. masdo,
' katerc je daroval Munski Zupnik, veled. g.
Ryslavy. Mala cerkvica Opatijska je bila
'natladena. Uprav milo je glasilo krasoo hr-
'vatsko pevanje vrlih pevk in peveev. Sv.

Za izlet v Rihenberk. Ker je pod- 'made so se udelezili tudi otroei druiblnlh'

3ol v Voloski in v Opatiji, epremljeni po
uéiteljskem osobju. Ob 12. uri je bil banker,

| Kakih 50 gospodov in gespa se je zbralo v
ure v sDelay- |V veliki dvorani >Grand hotelac. kjer so ob
| Zivehnem razgovoru cstali kake 3 ure.

Na to so gostje odili v prostore »Zores,
!kjer je e fakala velika mnofica in se je
! skupiZina takoj zedela. Isto je otvoril pred-
sednik, velend. g. prof. Vek. Spindié.
Konststiral je dovoljno &tevilo é&lenov, po-
zdravil pavzo®e ter predstavil zastopoike no-
vin, gosp. prof. Mandiéa za >Na3o Slogoe,
g. Frana Sapile za >Novi liste in DPetra
Rubin'éa za Opatijski »Narodai liste. Slednji&
je predstavil poverjenika vlade.

S toplimi bhesedami se je spomianjal
cenj. starine, pokrovitelja nede druibe, gosp.}
Dinka ViteZia, ki je letoa — in to radi
slabega zdravja — v prvi izostal iz skup-
8dine.

Gosp. predsednik je predioZil, da zbor
brzojsvao pczdravi nafega pokrovitelja, e

privandrancev, pak veadar ta kraj predstav-
ljsjo svetn kakor italijanski. Ali ena dvojica
troj'ca se svojimi rovinjskimi diktatorji sma-
trsjo se tu za gospodarje in nastopajo kakor
taki ob wveski priliki, kjer in kakor morejo,
in tudi tam, kjer absolutno ni mesta za njih.

mur je skupétioa potrdila jedmoglasno.
Predsedoik je povdarjal ragloge, radi
katerih je draiba nastala in ki 8¢ vedno ob-
stoje. Naglaful je posebno prizadevsnje tu-
jincev, ki bi boteli tudi # #ulo podjarmiti ned
parod v Istri, Zatem je navajal na knt.ko.

narod in to z nekakim
zmagonosnim izrazom na licu. Iz pred oltarja

da je bila zveder cerkev

na teh >poboZnostih< kakor
»Turk na propovedic, a >figliec s0 se zaba-!
vale izborno..., kakor so nsm govorile same !

O

]Vnenemcev ter interpelaciji poslar

Po nekaterih predlognhgg Mikise, Iskro
in dra. Cervarja dvignil se je gospod pred-'

:oednik in je, ozréi se na danadnjo svefanost
Tu jih imzmo te blaZeme sfiglie di M.« navduseno pozdravil hrv. novinarje, Zupana:
“No, to vse je #e malo nasproti onemu, kar se

dra. Andrija Stangerja ter vse navzode.
: Ob burnem ploskanju in Zivio-klieih je
zakljudil to letodnjo skupsino.

Na veder je nade drustvo sLovore pri-
redilo zabavo, ki je izpala nad vae pridako-
kovanje. In tako re je zvrdila ta krasna sve-
¢anoet, ki nam je nudila priliko, da smo se
zopet sefli v krogu svojih mil'h prvakowv
Spin&'és, Mandiéa, bratov Trinajstiéev, dra.
Stangerja, dra. Jave#i¢a, dra. Fabian'éa, dra.
Zamliéa, Jenka in tolikih drugih. Vsi so bili
tu med nami, ali enega ni bilo: dee. Matka
Logioje, katerega je tega doe parodna dol-
Znoet zvala drugam. Njega je pozdravil g.
predesedoik v svojem pozdravnem nagovoru,
a obdinstvo je ta pozdrav spremljalo z nav-
dudenimi Zivio-klici.

Pripomniti nam je, da je na sknpidino
doslo brzojavanih in pismen:h pozdravov, med
katerimi omenjamo : cnega pokrovitelj anasega
dra. Dioka Vitez'éa, nadega
'Rik. Katalinié-Jeretova, parodvega zastop-
nika Andrijéiéa, hrv. akad. drustva »Slobode«
v Gradev, dra. Anton¥ éa, Stefanuttija, Aka-
'&'éa in Butkoviés ter primerne pozdrave gg.
Brajkoviéa, Grunta in Ptadinskegs.

rojaka pesnika

Vesti iz Kranjske.

* Iz Ljubljame ~mo prejeli poroéilo,
da je trgovska in obrtoa zbornica Kranjska
gosp. dra. Danila Majarona skoro
jednoglasno izvolila svojim poslancem v de-
zelnem zboru.

| Brzojavna porcéila
Driavanl zber.

DUNAJ 14. (B.) — Zbornica poslancev.
— Mej dodlimi episi so dtirje nujni predlogi
nes Lmouﬁl
radi izdaje manjevredn:h delaic alpinske

montanske drnibe er posi. Mengeqa radi
uporabe jednega dela dohodkov od d:vkana
vozne listke za razdirjenje telef.na. Danes
uloZeni nujni  predlogi se pridenejo k e
predloZenim pl'edlugom.

Zbornica je predla na dnevni red ter je
vaprejela v veeh &itanjih zakoa o popolnje-
nju obrtnega reda glede delaveev na gral-
ben'h podjetjih.

Zu tem je prifels razprava o pred-
logi, tidodi se davka navozne
listke.

Dr2avnezborska volitev.

GRADEC 14. (B) Trgoveka in obrtna
zbornica v Ljuboc je 8 13 glasovi izvolla
svojim drZavnim poslancem tajnika druZbe
momlnmh industrijalecev v Awvstriji in dru-
Stva lastoikov rudoikov, dr. Rudolfas Pf f
fingerja. Visi rudoiski svetaik Lorber je
ostal v manjdini z 11 glasovi. Ni e zoano,
kateri straoki se pridenii novi posianec.

Zelezniee v Bosni in Hereegovinl.

DUNAJ 14. (B.) »Wiener Zeituogs<
objavlja zakon od 8. junija 1902. o gradnji
Zeleznice od Sarajeva do meje Sandiaka v
limski dolini pri Uvacu s etransko &rto do
srbeke meje pri Nardiitu, Buogojno-Ar¥an in

-Samac.

Doboj
Ogledovanje vojastva.

Stvori, ki peusmiljeno tls&ijo slubejega od

hrpu*mﬁhdm lota

DUNAJ 14. (B.) Cesar je ogledoval
danc¢s zjutraj topoistvo dmnjske garnizije v

navzo&nosti nadvejvode Otona, najvijibh vo-
jask’h dostojanstvecikov in vojnega ministia.
[Njeg. vel. cesar je izrazil svoje zadovoljstvo
na vedenju in vajah Fet.

Bratje Sokoli!

Podpisani odbor pozivlja one
brate Sokcle, ki fe ndeleZe izleta
v Rihenberk, jutri dne 15. junija
t. 1., da pridejo todno ob 4!/, uri
zjutraj pred kavarno
cioe. — Odhod boob vsakem vre
menu!

»Commer-

Na zdar!
Odbor >Triaskega Sokolac,

g

NIZARSKA ZADROUGA V GORICI
2 emejeaim |amstvem

paznanja slovenskemu ohdinstvu, da
je prevzela

Dev0 slov. Zalogo ponisiva

iz odlikovanih in svetovnoznanih to-
varn v Solkanu in Goricl

Antona Cernigoj-a
katera se nahaja
v Trstu, Via Piaxza vecchia
(Rosario) it. 1.
(mn dessnl strani eerkve sv. Petra).

EKonkurenos nesmogods, ker js blago
iz prve roke.

- —

i
iis]
a

M. Aite

trgovina z manifaktarnim blagom

ul. Nuova, ogel ul. S. Lazzaro §t. 8
s podruznico ul. Nuova, ogel ul. S. Lazzaro st. 5.

si dovoljuje obvestiti slavno obéinstvo in cenj.

odjemalce, da je jako pomnoZila svojo zalogo

kakor tudi povefala prostore s tem, da je

ustanovila zgorsj omenjeno podruZnico zato,

da more v polni meri zadostiti véem zshtevam
cenj. odjemalcem.

V obeh prodajalnicah vdobiva se razno
blago najbolie kakovasti in najmodernejie iz
prsih tovarn, posebno pa snovi za moske in
zenske obleke. srajee, ovratnike, ovratnice, tu
je selikanski izbor platnenega in bomb-wm 1
blaga, prtov in prtickoy ter vsake vrate perilu,
bodi mf bombaza, ali platna. Pletenine, svile-
nine raznovrstni okraski za Zivilje in kitnicarke
Velikanski izbor snovij za narodoe zastave in
trakov za druftvene zoake.

W~ Sprejema narocbe na moike obleke
pO meri, katere ZvrEi najtocnojﬂ in najnﬂlﬂlh
" peje po censh, da se ni bati konkurence. g

Poskus3aj, da se prepri¢as!
OO —m— OO —ODO — OO0
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VELIEA ZALOGA

snovij za mo3ke obleke
iz tu- in inozemskih tovarn

(Nasl. Frana Hitty D

ul. Barriera vecchia 13.

Velik izbor :
perila, perkalja. cefira,
satena.

Specijaliteta podlag (fodre) in deobnari) za
krojace.

Naroébe za moske obleke po meri
se izvre po zelo ugodnih cenah
v 24 urah.

Na =zahtevo wvzorci brezpla&no

'——-ooo—ooo—ooo
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Aeksandsr Levi Mingi 3

Prva i1z unj-e¥ja tovarna pokiitva

S

wvueh vrst
— e T RS T 8e—
TOVARNA : ZALOGE :
Via Tesa. Piazza Resaris it 2
vogal (%olsko poslopje)
Via Limitanea | In Via Riberge &t 2

Telefon #t. 670.
—

Vellk isbo, tapecarij, zrcal fo stik Is-
vrfaje parofbe tnd: po poscbulh malrehn

Cene bres konkursnos.
ILOSTRGVAN] CENIL ZAZTGN] (¥ FEAVXD

Predmeti postavio se na pa: ooroa
all Zelaznico ran~.

SOCSE smsaa
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Odvetniske pisarne Dr.
Abrama in Dr. Rybara, Dr.
Gregorina in Dr. Slavika ter
Dr. Pretnerja bodo v mesecih
juniju, juliju Iin a.gustu ob
nedeljah ves dan zaprte.

Toliko na blagohotno naz-
nanje vsem p. n. g. klijentom.

Za v Avstriji koncesijonovano
francosko prekomorsko druZbo

Joompaguie generale Transatlantique”
Edina direkina in najkrajéa érta
postnih brzoparnikev

ki prevaZzajo zanesljivo brez prelaganja

iz Havra v Newyork.

Za voipje tu- in inozemskih #eleznie, za na-

vadna in okroipna porovanja in prireditev
romarskih vlskov, daje pojasmila in '.-
ljuvne vozne listke

Edino oblastveno potrjena potovalma pimu
Ed. Smarda |

v Ljubljani, Dunajska cesta 6

blizu znane gostilne pri >Figabirtue. !

~YIKTORIJA* moderci
i‘ =

VS NN
”‘ ‘.\\\\ - -q

za gospe in gospice
po 50, J0 mvé.. 1 gld., 125, 130, 150,
180, 220, 3*— in 4-20.

Vehk izbor

Tsed predmetov Za pomlad i lmlntle

oblese in kinfanje, velik izbor trakov, ovratnikov.
in wmicer: saten, perkal, piké za obleke in bluze v
lepih risenjih. — Vsakovrstni -svilnati predmeti za
modnih  specijalitet veake vrste, rokavie iz svile,
niti in koZe ter deinikov. ‘

Velik izbor

perila dobiva se v manufaktornej Zzalogi
JAKOBA ELEMENCA
v Trstu, — ul. Sv. Antona §t. 1. — v Trstu.

Na zahtevanje
dopoiljejo se uzorei z dotiénimi cenami poit. presto.

Zahtevajte povsod
»w voscilo (biks) wm

v korist druZbi sv. Cirila in Metoda, katero je najbo-'

lje in najeeneje. V Trstu )e prodsiajo txgovc:

J. Prelog, Anton Furlan, Zgur & Popatﬁ

Milonig, Andrej Urdich. Alojs Plesnicar, chhn. a-

kob, Kranje Josip, Kocjanéi¢ Josip, Ivan Tomazid,
Anton Cek, Emil Cumar itd.

Glavna znloga
tvrdka J. Drufovka v Goriel.

Vage Zeleznato vino
sem uporabljal z iz-
vrstnim vepehom pri moji soprogi, katera
je dolgo &asa nervozaa. Prosim Vas, da
mi dopoiljete po poiti Se Sest steklenmio
zgora] imenovanega vina.

Dr. £. Farber

e. in kr. stabni zdravaik.
V GORICI, dpe 16. junija 1901.

Razprodaja se v lekarnah v Trstu,
Istri. Dalmaelji. Primorskem, Geo-
riskem in Tolminskem po K 2.
stekleniea.

Dr. Rosa Balsam | Praskodomace zdravilo

——-o| i7 lekarne B. Fraguer-ja v Pragi [@e————

je e ved kakor 30 ob&e znano domade
sdnvxlo. vzhuja alut in un]la la:lo Z
e vljanj
redno uporabo ut:gn pteba 3 krepi
Velika stekienica 1 gid., mala 50 nvé.
po podti 20 nvé. veé.

je staro, najprej v Pragi ral)ljeno do-
made zdravilo, katero varuje in ohrani

rane &iste, vnetje in bholedine olajsa
in hlad:,
¥V pusicah po 35 in 25 nvc., po posti
6 nvé. vec.

varile! ¥si deli embalaie nosijo

zraven stojefo, pestavmo polo- '

st

feno varstvemo znmamko.

Glavna zaloga:
Lekarna B. Fragmer{ja ¢ in kr. dvornega zalagatelia .pri érmem orln”

Praga, Malastran 203, vogal Nerudove ulice.

Vsakdanje poitno razpofiljanje.
Avstro-Ogerske, v Trstu v Lekarmah: €. Luciani, E. Leitenburg,
P. Prendini, 8. Serravallo, A. Suttina, C. Zanetti, A. Praxmarer.

Zaloga v lekarnsh

~.—---‘-~---------~-‘---------
L
H
i - ) , !
; T  Dilikovana oz |
' R N 1894. §
. : f i w
: Odlikovana tovarna
B na vodno in parno silo z najbolj&imi stroji iz prvih nemskih tovarn
‘] ter
! velika zaloga vsakovrstnega pohistva #
: k] « - L] »
i . '
J  Samostojna tvrdka brez vsake zveze z drugimi, ustanovljena 1. 1889
i .
b V lastni hifi. -—>«— Lastne Zage. ‘
? Tovaina razpolsga z mizarji, veifimi od najoavadnejiih do najfinejiih del vaeh
slogov, enako z izvrstnimi strugarji in rezbarji in pajbolje izurjenimi tapetarji. tako, da lahko
§ prevzame in izvréi v najkrajiem casu vasko delo vseh slogov; prevzame tuli mebliranje vil,
i prenoﬁéé uradov itd. z navadnim in najfinejfim pohiitvom.
; ——  Za mizarje. =
Velika zbirka obklndkm- (remeZa), strugarskih in rezljarskih izdelkov, za izdelova-
! nje zrezamega in pooblanega lesa, vsakovrstnih okraskov, gol, kommiZev in vsch drugih
i mizarskih ba&in. -
saka Kkorburemea iskljuéera, ker se dela samo iz lesa, posufenega v palasé z
to nnpnpljrnih peceh, ter se tvrdka drZi gesla: Solidnost in toénost v postrezbi.
] Vrhu tega se jsmé& za vsak posamezen kos. — Brzojavi: Doljak — Solkan.

.-----------------——-—--~—--~*-¢o

Stanje bramilnin viog : I
15 milijonov K.

Mestna hranilnica ljubljanska

na mestnem irgu zraven rotovia
sprejema hranilne vloge vsak delavnik od 8 do 12. ure dopoldne in jih obre-

stuje po 4%, ter pripisuje nevzdignjene obresti vsacega pol leta b kapitalu.
Rentni davek od vloznih obresti plac¢uje hranilnica iz svojega ne da bi ga zara-

jamei poleg lastnega rezervnega szaklada
2 £ Vsem svojim premozenjem in wvse
hvho.oﬁo.hjomnmtvmha,nodoéi zlasti

¢unila vlagateljem.
Za varnost v
mestna obé&ina lju

to, da viagajo v to hranilnico

otrok in varovancev.

W Devrarne vioge sprejemajo se tudi po poSti in potom
c. kr. podtne hranilnice. PoStno- hranilniéne sprejemmnice do-

bivajo se brezplaémo. "W

Stavbinsko
podjetje

G. TONNIES

Rezervai zakiad ;
okroglo 350.000 K

denar maloletnih

Stavbinsko
podjetje

Ljubljana.

7 wvarna 22 mizarsko orodje in parkete, stavbinsko in mmetno Kljuéarstvo.
¥~ Delalnica za konitrukcijo seleza itd. 9w

Sprejensa narodbe za veakovrstna mizarska dela kakor: kompletna okna :za cele
stavbe in izlofna okna ma vretemo, vrata, portale, oprave za prodajalne in druzega
pohistva v vseh slogih. — Podovi mehki in trdi vseh vrst kakor: deicice, parkete,
od jermena in navadnega lesa. Kompletna stavbinska kovaska dela, stopnice,

04r ye, ficne mrede, Zelesme satvormice ma vreteno ila.

Proracuni brezplaéne. Reference prve vrste na razpolago.

*
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Velikanski izbor pohiitva

A. BUCHBINDER
TRST. — ulica Riborgo st. 27. — TRST.

Raznovrstna zaloga ogledal in okvirjev,
tapecarij vseh vrst, roénih kovéekov in
velikih kovlekov wseh vrst po nadrtih
Zelezniz. Naroche sprejema za kompletne
sobe toli v mestu koli za odposiljanje

po Zeleznici ali morju.

g
Spostovane slovenske ospodinje’
Zahtevajte pri svojih trgovcih
novo

Ciril-Metodijevo —wm
»e- cikorijo.
S —-—_—_—

'Salarini

Velikanski izbor

raznega pohistva

spalne in jedilne sobe, svetlo ali

megleno politirane.

M Bogat izbor —me

divanov, okvirjev, stolic,
stenskih ur
se nahaja v dobroznani

a% zalogi pohiStva —»a

Rafael Italia

Trst - ul. Malcanton 5t. 1. - Trst.

POZOR!

Udob:va te v velikih muooZinah in po ce-
inah, da se ni bati kowskurepoce: romunsko
| Zveplo, dvakrat rafinirano, angledka modra
gallca. prve vrste sastisni trakovi za (ephe-
(njenje trt. mehi za Zvepljanje, gu rmn_]e\e
eevi za Zveplianje z modro galien, fosforjevo

ogledal,

‘apno (imenovano Futterkalk) za pitanje in
Jadenje mific za vsakovritne domude Zivalj,
esenca za prirejanje Kisa, vinski evet, Sipeip
Zeblji v velikem izbiru, barve &opidi, mila

»

mineralne vode, svefe, Smir za vozove, 3%etke
ird itd. Za razprodijalee po zaiZani eceni.

Drogerija (mirodilnies)

EMIL CUMAR pok. FRIDERIKA
Trst, ul. Belvedere 37.  podruZnica Opéina 212

| Trgovina z izgotovljenimi oblekami.

3 Ponte della Fabbra Stv. 2, vogal

ul. Torrente. PodruZnica Piazza
Pozzo dell Mare it. 1. Zaloga izgotovljenih oblek
za moske in decke priporoca posebno za binkoitne
praznike in birmo; obleke za moike od gld. 6.50 do
24, za defke o1 gld. 4.50 do 12, svknene jope v ve-

likem izboru od gld. 3 do 8. suknene hlace od glo.
1.80 do 4, volnene goldinarjev 4.50 do 9. Velik iz-
bor pO\hnlll sukenj v modernibh barvah od gid. 9
do 16. Volnene obleke za decke od 3 do 12 let od

gld. 250 dc 9, od platna ali satepa v raznih barvah
od gld. 1 do 5. Haveloki za mogke in decke po naj-
niZjih ceaah. Hlace od moleskina (zlodjeva koza) za
delavece, izgotovljene v lastni predilnici na roko v
Korminu od gld. 1.30 d» 2.

Lastna posebnost: értane mocne srajce za delavee
gld. 120. Velika zaloga snovij za mo3ke na meter
ali tudi za narotbe na obleke, ki se izgotovijo z naj-
veCjo tocaostjo v sluéaju potrebe v 24, uruh

: A B X X k v Gorici. Gosposka
Anton Brescak ;oo 5ok
| Vetturini ima v zalogi v veliki 1ben pohiitvo vseh

| slogov za vaak stan od nﬂlb()ljsl‘gl\ izdeika. V
zalogi ims : podobe na platno in Sipe, ogledala, Zime
| palatno, razne tapecarije itd. Daje tudi na obroke.

Vellka 7aloga Kkrojega blaga.

Krojaska zadruga

vpisana zadruga z omejeno zavezo

GORICA Gosposke ulice 7 GORICA
Priporofa vse v to stroko spadajole
blago ter jamé& za poiteno in solidno po-

Cene stalne brez pogajanja.

|
i strezbo.
|
|
|

Triaska posojiluica in hranilnica

registrovang zadruga 1 omejenim porostvom,
ulica 8. Francesco 5t. 2, I. n.

Telefon 952.

Hranilne uloge se sprejemsajo od vsakegs, e
tudi ni ud zadruge in se obrestujejo po 4%/,
Rentni davek od hranilnih ulog plaiuje
zavod sam. Viaga se lahko po 1 krono.

Posojila dajejo se samo zadruinikom jn sicer
na uknjizbo po 5',%/,, ba menjico po 5°,

na zastave po 5%,%,.

Uradne ure so: od 9—12 dopoludne in od
3—4 popoludne.

Izpladuje se: vsaki dan ob uradnih urab
ob nedaljah in prazpikih je urad zaprt

Poitno hranilniéni racun 816.004.

GORISKA LJUDSKA POSOJILNICA

registrovano drustvo z omejeno zavezo,
v Goriei

Gosposka ulica hst. 7., I. nadstr.
v lastnl hi#i.
e —
Hranilne vloge sprejemajo se od vsacega
de tudi ni élan druStva in se obrestu-
jejo po 4'3%,, ne da bi se odbijal rentni
davek.

Posejila dajejo se samo ¢lanp)m in sicer na
menjice po 6 9, in na vknjizbe po 5%/,
Draduje veaki dan od 9. do 12. ure dopol.
in od 2. do 3. ure popol. razven nedelj

in praznikov.

Stanje hran. viog leta 1900. Krom 1,263.563
Postuo-hran. raém Stv. 837.315.




